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AHHOTAIUA

JlaHHast Hay4YHas CTaThs MOCBAIIEHA aHATIM3Y KOHIIETITOB «OO0raThlii YeOBeK» U «OeTHbIH ve-
JIOBEK» B PYCCKOM M TAaH3aHMIMCKOW KYJIbTypax. Teopusi Bompoca MpeacTaBieHa oCPEICTBOM 00-
palleHus K MIUPOKOMY KpyTy Hay4YHBIX pa0boT Mo 1aHHOM TeMaruke. [IpakTiueckas yacts paboThl
3aKJII0YAETCs B ONPEAEICHUH COAEPKaTeIbHOM U OLIEHOUHOM COCTaBIISIIOLINX pacCMaTpUBAEMBbIX
KOHIIENITOB. B cTarhe mpezcTapieHa 00beKTUBALIMS KOHLIEITOB «O0TraThlil YeNOBEK» U «OeIHbIN ve-
JIOBEK» B JIEKCUKOTpa(pUIECKUX NCTOYHHUKAX PYCCKOTO M aHIIIMICKOTO s13bIKOB. ONUCaHbl pe3yiib-
TaThl CBOOOTHOTO aCCOLUATUBHOTO SKCTIEPUMEHTA, IIPOBEIEHHOTO C MPECTaBUTEISIMHU PYCCKOM U
TaH3aHUICKON KYJITYp. BhIsIBIIEHB! HanOOIEe yCTOWYHMBBIE M YACTOTHBIE aCCOITUAIINH, CBI3aHHBIC

C KOHIIENITaMHU «OOTaThIl YEIOBEK» U «OSTHBIN YeTIOBEK» B PYCCKOM M TAH3aHUIMCKON KYJIBTypax.
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KuaroueBble ciioBa
KownrienT, s36IK0BOE CO3HAHUE, KYJIBTYypa, CBOOOTHBIN aCCOIIMATUBHBIN YKCTIEPUMEHT, Ha-

IMUOHAJIBbHO-KYJIBTYpHAas COCTABIAIOIIAA KOHIICIITA.

BBenenue

TepMun xonyenm sBISETCS OJHUM M3 0A30BBIX MOHATHUN COBpEMEHHOW Hay4HOW Mbliciu. Ha
CETONHSAIIHUIA IeHb OTCYTCTBYET €JHAs OOIENPHHATAS 1e(DUHUIIUS TOTO, YTO CIIeIyeT TOHUMATh
110J] KOHLIENTOM. Takoe MoJsioykeHHne Beleil 00BSICHAETCS CII0KHOCTBIO PACCMAaTPUBAEMOTO TIOHATHSL.

JlanHas pa®oTa BBITIOJHEHA B PYCiie JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MOIX0/a, B KOTOPOM KOH-
LIENT paccCMaTpUBaOT KaK CEMAaHTUYECKOE 00pa30BaHME, OTMEUEHHOE JIMHIBOKYJIBTYPHOU CHEll-
n(pUKOH, OTpaxkarolee MEHTAIUTET S3bIKOBOM JMYHOCTH JaHHOW S3THOKYIBTYpHI [BexOuikas,
1997; Bopkaués, 2001; Crenanos, 1997].

T.A. ®eceHKO OTMEYAEeT, YTO KOHLENT SIBISET cO0O0M BhIpakeHHE ATHUYECKOW crienu(puku
MBILIUIEHUS, U €ro BepOamu3aius 00ycIoBIeHa JIMHIBOKOTHUTUBHO STHOKYJIBTYPHO MapKUpPOBaH-
HOM accolMaTUBHOM KOMIETEHIIMEN HOCUTENS KOHLleNTyanbHou cuctemsl [Decenko, 2000, 144].

Bcenen 3a A.H. [Ipuxonpko curtaem, 4To «IIEHHOCTHBIM KOMIIOHEHT — IJIaBHEUIIIAsl UTIOCTACh
KOHIIETITA, TAK KaK OIMPAETCs Ha T€ JYXOBHBIE UMITYJIbCHI, YTO O)KMBAIOT B COZHAHWUHU YEJIOBEKA,
Omaromapsi ero NpUHAAJICKHOCTH K TOMY HJIM HHOMY 3THO- M JIMHT'BOKYJIBTYPHOMY KOJUIEKTHUBY»
[[Ipuxonbko, 2013, 27].

AccoIaTuBHBIN SKCIIEPUMEHT AaeT OOraThlif MaTepual Ui MeKKYIbTYPHBIX HCCIIeIOBAaHUH,
MO3BOJISIET BBISIBUTH KaK «OOIIEUEIIOBEYECKUE» XAapPAKTEPUCTUKU CBOOOTHBIX aCCOIMALINMN, TaK U
cnienu(uKy CBA3EH MEX/y CIOBAMU B YCIOBUSAX PA3IMYHBIX KYJIBTYp, TaK KaK acCOIUAIINU TPe/-
CTaBISIOT UHPOPMAIUIO O KYJIBTYPe, BEPOBAHHSX, PEACTABICHUAX U KOTHUTUBHBIX CTPYKTypax
MHAUBUIOB, COLIMAJIbHBIX, STHUYECKUX U KyJIbTYpHBIX Ipymni [3aneBckas, 2005].

B nannoi pabore Hamu OblIa MPEANPUHSTA TONBITKA U3YYUTh U BBISIBUTH HAITMOHAIBHO-KYJIb-
TYPHBIE COCTABIISIOIINE KOHIICTITOB «00TaThIii UeIOBEK» U «Oe/THBIN YeI0BEK» B PyCCKOW U TaH3a-
HUMCKOM KynbTypax. KoHuenTs! «0oraTblii uenoBek» 1 «OeTHBIN YeTI0BEK» MPaBOMEPHO paccMa-
TPUBATh KaK KJIIOYEBBIE KOHIICTITHI JIFOOOW KYIBTYpbI, TOCKOJIBKY Ha MPOTSIKEHUU BCEH MCTOPHH
YeJI0BeYeCTBa OOIIECTBO JEIUTCS Ha OOTaThIX U OC/IHBIX.

B oreuecTBEHHON JMHIBUCTHKE CPEAM YYEHBIX, BHECIINX 3HAUMTENIbHBIN BKJIAJ B H3yue-
HUE KYJIbTYp W SI3bIKOB HapOJOB, NMPOXKUBAIOUIMX HAa TeppuUTOpuM TaH3aHUM, TaKUE UMEHA, KaK
M./ I'pomos, A.}O. XKentos, A.A. XKykoB u ap. B HacTosmiee Bpemst mpoOiieMaTuka KOHIIETITOB,
COCTaBJISIFOIIMX TAH3aHUICKYIO HAIIMOHAIBHYIO KOHIIETITOC(Epy, MaJIo OCBEIICHA B TPAKTUYECKUX
pa3paboTKax, 4To OIpeseNseT He0OXOMMMOCTh MPOBEACHUS UCCIICI0OBAaHUN B JIaHHOW 001acTH.
B 3T0i1 cBs3M 60NBIION MHTEpEC MPEACTABIIECT CPAaBHEHHUE JIaHHBIX KOHILIENTOB B CTOJb Pa3HBIX
KyJIBbTypax, TaKk KaK COIOCTABUTENbHBIN aHATN3 TI03BOJISICT BBISIBUTH KaK OOIINE XapaKTEPUCTHKH,

BO3MOXXHO, 0a30BbIe I BCEX KYJIBTYP, TaK U UX STHOKYJIBTYPHYIO CHIEIU(DUKY.

About some specific traits of the concepts "a rich person" and "a poor person"...
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[IpakTrueckast 4acTh 1aHHOM pabOTHl MPEACTaBIE€HA, BO-IIEPBHIX, OMUCAHUEM MOHSITUHHOMN
COCTABIIAIOIEH KOHLIETITOB «0OraThli YEIOBEK» U «OEIHBIN YEI0BEK» MOCPEACTBOM METO/AA aHa-
JM3a CJIOBAPHBIX e(PUHUITUIN 1, BO-BTOPBIX, UCCIIEIOBAHUEM OIIEHOYHOM COCTABIISIIONIEH paccMa-

TPUBACMBIX KOHIICIITOB IMOCPEACTBOM aCCOLMMATUBHOI'O SKCIICPUMECHTA.

XapakTepucTHKA NOHATUITHON COCTABJISIIONIEH KOHLENTOB «00raThblid

yesoBek»/"a rich person' u «0eanblil yesoBex»/'a poor person"

OxapaktepuzyeM MOHSATUHHYIO COCTABIISIONIYI0O PACCMAaTPUBAEMBIX KOHIIENITOB B PYCCKOW M
TaH3aHUNCKOW HAIIMOHAIBHBIX KYJIbTypax. PaccmarpuBaembie KOHIIENTHI BepOATN30BaHbI B PyC-
CKOM $I3BIKE MTOCPEICTBOM JICKCUYECKUX CIUHUI] «OOTaThlii 4eIOBEK» M «OeMHbIN uenoBek». He-
00X0IMMO OTMETHTb, YTO B PyCCKUX TOJKOBBIX CIIOBAPSAX OTCYTCTBYIOT N€(PUHUIINHN JTEKCUIECKUX
€JIMHUI] «O0O0TaThIi YeJIOBEK» M «OCAHBIA YEJIOBEK», HO 3a CIOBAMHU «OOraThlil» M «OCIHBIN» B
MEPBOM 3HA4YEHUHU 3a(UKCHPOBAHO OMHCaHHWE O0Oraroro W OEJHOTO YesIOBEKa COOTBETCTBEHHO
[Ymakos, 1940; Osxeros, llIBenosa, 2011; Edbpemona, 2006; Kyzunenos, 2010]. borarsrii — 1. O6-
JaaroNIi OOJBITUM UMYIIIECTBOM, MPEUMYI. ACHEKHBIM. boraterii yenosek. benusiii — 1. O06-
Jaaolui 04eHb CKYAHBIM JOCTAaTKOM, HeMMyLuil. benHblil yenoBek. AHan3 JeKCUKorpadu-
YECKUX MCTOYHUKOB TMO3BOJIMII CENATh BBIBO, YTO BCE aBTOPHI CBS3BIBAIOT MOHATHE «OOTaTOrO
YEJIOBEKa» CO CICAYIONMMHU NPU3HAKAMH: MaTepHaIbHBIC IIEHHOCTH, IEHEKHBIE CPE/ICTBA, UMY-
IECTBO, OOraTCTBO, a MOHATHE «OEIHBIN YETOBEK» PACKPBIBACTCS Uepe3 MPU3HAKU: OTCYTCTBUE
MMYIIECTBA, CKyAHBIA JOCTATOK, OTCYTCTBHE JOCTATOYHBIX MIIM HEOOXOIUMBIX CPEICTB K CyIIIe-
CTBOBaHUIO. DTU MPU3HAKU SBJISIOTCS OOIMMMHU IJIs1 BCeX ompeneneHuii. Kaxxnas mpoaHaan3upo-
BaHHAs JIEKCEMa UMEET PsiJl TOTOJHUTEIBHBIX MpU3HaKoB. [IpunarareaprHoe «O0raThiii» BKIIOYACT
CJIEYIONINE TOTIOTHUTEIBHBIC MPU3HAKUA: POCKOIIHBINA, JOPOTO CTOSIINN, OOMIIBHBIN, ComepKa-
i B cebe MHOTO Yero-H. IIEHHOTO, MMEIOIIHI uTo-J1. B Oosbiiom komruectBe [ Eppemona, 2006;
Kysnenos, 2010]. Temarnyeckoe yTOYHEHHE MOTIOJHUTEIBHBIX MPU3HAKOB MPHIIATaTEIIHHOTO
«OemHBIN» CBSI3aHO C HEJOCTATKOM, CKYITHOCTBIO, OHOOOpa3ueM, MPOCTOTOM, HE3aTEHITMBOCTHIO,
KaAJOCTBIO, cOCTpasanueM [Tam >ke]. Takum oOpa3om, comeprxaTesbHas 4acTh KOHIENTa «0Oora-
TBIN Y€JI0BEK», 3a)UKCUPOBAHHAS B JICKCHKOTPAPUICCKUX UCTOYHUKAX, BRIpaKaeT 00IagaHue U
noctatok. [loHsTHITHAS cOCTaBIISIIONIAs KOHIENTAa «OSTHBINA YEJIOBEK» CBSI3aHA CO CKYTHOCTHIO U
HE0CTaTKOM.

TaH3aHUs — TOCYIapCTBO, PACIIOIOKEHHOE HA BOCTOUHOM M0OEPEXbe LEHTPaIbHON AdpHKy.
Hacenenue cTpanbpl cOCTaBISIET OKOJIO 52 MUJUTMOHOB YelioBeK. B cTpane mpokuBaeT 6omee 120
STHUYECKHUX TPyNN U (QYHKIIUOHUPYET 127 SI3bIKOB, MHOTHE W3 KOTOPBIX IMPEACTABISIIOT COOOM
o6ecniuceMennbie s3b1kH [ Ethnologue. .., www].

OdunuanbHBIMU SI3bIKAMU SIBIISIOTCS aHIIMUCKUM S3BbIK U CyaXWJd. AHINIMHACKUN SI3bIK ObLI
BBE/ICH Ha TeppuTOpHio TaH3aHWM OpHUTAaHIIAMHU BO BPEMsS MX KOJIOHHWAJIBLHOTO TPABICHUS U

cTaj 00s3aTeIbHBIM YCJIOBUEM [UJISl TTOy4YeHUsT O(DUIMaIBHO MpU3HAHHOTO oOpa3zoBanus [Roy-
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Campbell, Qorro, 1997]. B Hacrosiiee Bpemsi aHITIMHCKHI SI3BIK SIBISIETCS SI3BIKOM CPEIHETO U
BBICIIIETO 00pa30BaHMsI U OPraHOB FOCYAApCTBEHHOM BIACTH.

B npoBeieHHOM SKCTIEpUMEHTE Y4aCTBOBAIHM TaH3aHUICKHE CTYACHTHI, 00ydJalouecs B yHU-
Bepcutere Jlogoma, rae s3bIK MPEnoIaBaHNs — AHITIMACKHM.

I1o M3m0KE€HHBIM BBILIE NPUYMHAM JUJIS XapaKTEPUCTUKU MOHATUHHON COCTABIAIOIIEH KOH-
nenTa «a rich person» ObUTH UCTIONBE30BaHBI AHIITHICKHE JIEKCUKOTpAaPUUECKUE HCTOYHHUKH.

KoMroHeHTHbIN aHanmu3 cioBapHbIX AeGUHUIMMI Jekcembl "rich person" Mmo3BosiseT Bblje-
7uTh 0a30BbIe KOTHUTUBHBIE CJIOM B KOoHIlenTe "rich person": having a lot of money, great mate-
rial wealth. JlaHHBIN KOHIIENT BKJIIOYAET B C€0sl CIEMYIONINE TOTOTHUTEIbHBIC IPU3HAKH: Tich in
something; a rich colour, sound, smellor taste; existing in plentiful quantities; abundant; producing
a large quantity of something; interesting because full of variety.

KiroueBoit nexkcemon, BepOamu3yromei KOHIENT «OCeIHbIN YEIOBEK» B aHIIIMMCKOM S3BIKE,
SIBIIIETCS JIeKcemMa «poor persony. ClIoBapHbIN aHaIN3 JIEKCEMBI "poor person" 1eMOHCTPUPYET
HaJIM4Imue CIETYIONMX 0a30BBIX MPU3HAKOB JAHHOTO KOHIENTa: having very little money; not hav-
ing enough money for basic needs. JlomomHuTenpHbIE TPU3HAKK KOHIIENTA "poor person” 00b-
eKTUBHPOBAHBI Uepe3 CIAeAyIomue mpu3Haku: not good, being of a very low quality, quantity or
standard; unfortunate; poor in something having very small amounts of something.

C menpio BepudHKaMU MaTepuania, MOJYyYSCHHOTO B XOJ€ aHal3a CIOBAPHBIX JIe(DUHUIIHN
AHTOHUMUYHOM Maphl «OoraTblii yenoBek»/«rich person» n «OeIHBIN YETOBEK»/«POOT PErsony,
OBLT MPOBEACH OMPOC MPEACTABUTENICH PYCCKOW M TAaH3aHMMCKOW KyJibTyp. PecrnonaeHTamu
OBLITM JTaHBI OTPEACIICHHS] JICKCUIECKUX EIUHUI] «O0oraThlid ueloBeK»/«rich person» u «O6emHbIN
YEIIOBEK»/«POOT PErson».

[Tony4yeHHbIe B pe3yibTare ompoca OIpeesieHusi 00TaToro YenoBeka M OSHOTO YelloBeKa,
MIPEIOCTABICHHBIC PYCCKUMH CTY/IEHTaMH, OCHOBAHBI Ha TPOTHUBOIIOCTABICHHH «00NamaeT / He
o0nagaeT» U «MHOTO / Majio».

«bocamulii yenogex» odnadaem: 1. NEHEKHBIMU CPEICTBAMU (MMYILECTBOM, OOrarcTBOM,
0aHKOBCKHM CYETOM, MaTepPHAIBHBIMU U (DMHAHCOBBIMHU CPEICTBAMH); 2. TYXOBHBIMH IICHHOCTS-
MU, 3. BIUSTHUEM / BJIACThIO / aBTOPUTETOM; 4. UHTEIJICKTOM / 3HAaHUSIMU; 5. BOBMOKHOCTAMH; 6.
00JIBIINM KOJTHMYECTBOM JIPY3EH.

«beonwtit uenosexk» ne umeem: 1 neHer / cpeicTB K CyLIECTBOBAHUIO; 2. JYXOBHBIX IIEHHO-
cTeil; 3. o0pa3oBanusi; 4. BOSMOKHOCTEM.

[Tomy4yeHHBIN S3BIKOBOM MaTepHall MO3BOJIUI 3a)UKCUPOBATh XapAaKTEPUCTUKY «0OmagaHus /
OTCYTCTBUS TyXOBHBIX IIEHHOCTE», HE 3a(pUKCUPOBAHHYIO B JIEKCHKOTPAPHUECKUX UCTOUHUKAX.

TanzaHuiickue pecioHAEHTHI onpenenstor ""rich person' kak uenoeexa, komopwuii: 1. has
sufficient money to buy all; 2. belongs to the upper class in the society; 3. has a high level of edu-
cation; 4. has many enemies; 5. has false friends.

""Poor person'' — amo uenosek, komoputit: 1. has very little money; 2. lacks all basic needs;

depends on the upper class; 3. has no education; 4. has few enemies; 5. always unhappy.

About some specific traits of the concepts "a rich person" and "a poor person"...
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ConocTaBUTENbHBIN aHAJIU3 CIIOBAPHBIX JE(OUHULMI 1 ONMCAHUH, TAaHHBIX TPEICTABUTEISIMU
PYCCKOM M TaH3aHUMCKOMW KYJIBTYP, MO3BOJISIFOT TOBOPUTH O TOM, YTO AIPOM KOHIIENITOB «00raThIil
yeJsioBek»/''rich person' u «0eaHblil Yes10BeKk»/'' poor person' sBIsSETCS HAIWYUE WIH OTCYT-
CTBHE MAaTEPHAJIBHBIX U JyXOBHBIX LEHHOCTEH. IHTEpECHO OTMETUTH, YTO ISl MPEACTABUTENEH
PYCCKOW KyJAbTYphI OOTaThlii YeJIOBEK MMEET MHOTO APY3€H, I TaH3aHMMCKUX PECIIOHICHTOB
Oorarblil yenoBek, HA00OPOT, UMEET MHOTO BParoB U (hajbIIMBBIX IPY3€H.

[IpoBenéHHbIii CBOOOAHBIN aCCOLMATUBHBIA 3KCIIEPUMEHT C MPEACTaBUTENSIMU PYCCKOM U
TaH3aHUHUCKOM KyJBTYp MO3BOJIMII BBIIBUTH OLIEHOYHBIH KOMIIOHEHT KOHLIENITOB «OOrarhlii yesno-

BEK» U «O€/IHBIN YeI0BEK» B PyCCKOM M TAH3aHUMCKOH KyIbTypax.

AcCCOUMATHBHBIN IKCIIEPUMEHT

B xome cBOOOIHOTO acCOIMATUBHOTO SKCIIEPUMEHTA UCIBITYEMbIE JOJDKHBI OBLIIM HAMUCATh
accollMaliy Ha CIOBO-CTUMYN «Oorateiii yenoBek»/"rich person". K ydyactuio B skcriepuMeHTe
ObLI0 MpuBJIeYeHO MO 50 POCCHIICKMX M TaH3aHUWCKHUX CTYACHTOB. B pe3ynbrare skcmepuMeHTa
OT POCCHUHCKUX PECIIOHIEHTOB Oblia monydeHa 151 peakiuus Ha CIOBO-CTHMYI «OOraThlii 4yeso-
BEK», OT TAH3aHUICKHUX CTYJICHTOB Ha CIOBO-CTUMYI «rich person» Obu10 nmomydeno 109 peakimii.
[TomydeHHbIe peakliy U UX KOJIMYECTBO MPEACTaBICHBI B TabmuIe 1.

CrpykTypy KoHIIenTa «00TaThlii 4eI0BEK» MOKHO MIPEICTaBUTh B BIJIE ACCOIIMATUBHOTO MOJI,
B KOTOPOM BBIJICICHBI AP0  nepudepus. B meHTpe acconuaTuBHOW MOJENH KOHIENTa «Oora-
ThII YEJIOBEK» B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHMM JOMHHHUPYET MPU3HAK HAJIUYUS MaTepUabHbIX
CpeICTB. SIapo KOHIIENTa: HAaTU4Kue NEHEKHBIX M MarepuanbHbix Onmar. K Ommkuell nepudepun
MOKHO OTHECTH OMHCAHHME BHEIIHOCTH M XapakTepa, B OOMNbIIEH CTENeHH, OTpakarollue Hera-
TUBHOE OTHOILIEHUE PECTOHCHTOB: «TOJCTHII, «BBICOKOMEPHBINY, «KaIHBII/CKYIION», «Xam»,
«TOpABINY, «HAIMEHHBINY». JIekcuueckre eAMHUIIBI peaklui, o0pasyrole NanbHIoK mepude-
PUIO, MOATBEPKIAIOT OOIIYIO TEHISHITUIO aCCOIIMUPOBAHUS MTPEICTABUTEISIMHI PYCCKOU KYIBTYPBI
00raroro 4emoBeKa ¢ YeJI0BEKOM, 00IaJa0IIMM MaTepHAIbHBIM OJIar0COCTOSHUEM, HO HE 0071a1a-
IOIIUM TOJOXKUTEIbHBIMY YEPTaMU XapaKTepa.

B 00b1IeHHOM SI3BIKOBOM CO3HAaHUM MPEICTaBUTENCH TaH3aHMICKOW KYJIBTYPHI SAPO KOHIICTI-
ta ""rich person" cocrasisier nonstue ""basic needs'. Hanmuune noma, 10cTaTo4HOrO KOJIMYECTBA
CpPEZCTB K CYIIECTBOBaHHIO, 00pa30BaHUE SBISIIOTCS TOMUHUPYIOIIMMH MIPU3HAKAMU OOraToro 4e-
noBeka (32 peaknuu-ctumysna). K ommkHel nepudeprn OTHOCATCS CYaCcTINBas )KU3Hb, TOMUHUPY-
Iollee TIOJIOKEHNE B OOIIECTBE, BRICOKUI J0XO/, HATU4YNe cOepexeHni, He3aBUCUMOCTb. JlanbHsis
niepudepuss JAHHOTO KOHIIENTA MPECTaBIeHa Yepe3 TaKUue aCCOLUAINH, KaK HATUIHEe MOOUIIBHOTO
Tenedona, cOamaHCUPOBAaHHOE MHUTAHUE, BPaKIEOHOCTh, KOPPYMITUPOBAHHOCTh. B 11€710M MOXKHO
3aKJIIOYUTh, YTO OMPOILIEHHBIE MPEACTABUTEIN TAH3aHUNCKON KYJIBTYPbl OTHOCSITCSI CKOPEE TOJI0KH-
TEJIBHO K OoraroMy 4yenoBeky. CBHIETETLCTBOM JTAHHOTO MPEITIONIOKEHHS BEICTYMAIOT CIIEAYIOIINE

accormartsl: lucky, kind, important, a blessed person, confident, open-minded, helps other people.
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Tadauna 1. Peakuum Ha CJ10BO-CTUMYJI «0orarbiii yesioBex»/''rich person'
Y POCCHMICKMX ¥ TAH3AHUHCKHUX PECIIOHIEHTOB

Peakmus KonnuectBo Peakuusa KonnuectBo
JICHBI'H 13 basic needs 32
MalirHa 8 happy life 11
KOTTEI[K / OCOOHSIK / BUJLIA 7 powerful 6
POCKOIIIb 5 money 6
TIOJTHBIH / TOJICTHIN 5 dominated/high class 4
BBICOKOMEPHBIH 5 has something to own 4
OuzHec 4 education 4
MHOTO BO3MOYKHOCTEH 4 gap distance 4
30JI0TO 4 high income 3
YKaJTHBIN / CKynon 3 mental power 3
Iy TeeCTBUE 3 accumulates wealth 3
CEMBbS 3 independence 3
YBEPEHHOCTh 2 helps the poor people 2
BJIACTH 2 exploiting 2
Xam 2 good health 2
HaIMEHHBII 2 has a lot of plans, 1
3 (0)1 2 a balanced diet,
yCHENIHbIH 2 enmity, a car,
JIOCTAaTOK 2 a mobile phone,
00pa30BaHHBbII 2 strong, open-minded,
rop/blit P lucky, noble, kind,
IJIOXOH, J€I0BOI, Peanu30BaHHOCTb, TPYIOIIO0MBbIIA, 1 impor‘Fant, a head
YMHBIi, He3aBUCUMBIHA, TOCYAapPCTBO, OIUHOKHUIM, CAMOBIIIO- of society, a blessed
OIEHHEI, XOPOIIO OfIEThIH, CTAPbIii, YX0KEHHbIH, camo- person, people. not
YBEPEHHBIH, XOJIOCT, IIOPTPET, TOPAEIUBbII, H3bICKAHHDIIA, from local societies,
CKBEpPHBIi1, HeCUACTHBIH, 1aQOCHDII, HHTEIIEKT, BIACTHBIH, famogs, corrupt,
COCTOSITENbHBII, MAXPOBBIii XallaT, 4ackl, CIIOKOICTBUE, I10- Supetior, confident,
KYIIKM, aJT4HbI, JKUBBIH, curapa, 6e33a00THBL, KOCTIOM, hlgh hf? expectancy,
pabota, GIIaroTBOPUTENILHOCTD, 3aBbIIICHHAS CAMOOLIEHKA, white kids.
MHOTO JIeTel, 1oporas ofexk/a, celid), GaHKu, CBA3H, IIOJIHO-
MOYHSI, CYACT/IUBBIHA, YI0BOILCTBHE, CAMOJIIOOUE

ConocTaBUTENBHBIN aHAIN3 PEAKLMH-CTUMYJIOB OOHAPYKUBALT, YTO MPEICTABUTENIN TaH3aHUI-
CKOM KyJIbTYpbI BOOOILE HE YIIOMUHAIOT HU O (PU3MUECKUX XapaKTePUCTHUKAX OOraTroro yeaoBeka, H1 O
€ro ceMeifHOM MOJIOKEHNH, TOIa KaK POCCUICKHIE PECIIOHICHTBI aCCOLMUPYIOT 00pa3 60raToro 4yeno-
BEKa C HAJIMYHUEM CEMBH M €70 BHEIITHOCTBIO, @ UMEHHO C TIOJTHOTOM, KOTOPasi, BUMMO, BBIpaXKaeT JJIs
HUX MarepuajbHoe Onarononyure. He3aBucuMocTh, BAMATENBHOCTb, BHICOKUI YPOBEHb 00pa30BaHHO-
CTH SIBJISIFOTCSI OCHOBHBIMH XapaKTEPUCTHKaMU OOTaToro 4enoBeKa JUls OMPOLIEHHbBIX TaH3aHUHCKUX
CTyZIeHTOB. Poccuiickue cTyeHTbl OJUepKUBAIOT B 00pa3e 00raroro 4enoBeKka CIEIyHOIINe YepThl:
BBICOKOMEPHOCTb, JKa/THOCTh, XaMCTBO, HaJMEHHOCTb. [IpaBOMEpHO MPEeANoNnokKuTh, YTO TaH3aHUM-
CKHE PECTIOH/IEHThI AEMOHCTPUPYIOT MOJIOXKUTEIBHOE OTHOIIEHHE K O0raTroMy 4esioBeKy, B TO BpeMmsl,
KaK POCCUICKUE PECIOHIEHTbI OTHOCATCS K O0raromMy 4ejaoBeKy CKOpee HeraTHBHO.

B Tabauue 2 npeacTaBieHbl aCCOLMAIMY TPECTaBUTENEH PyCCKOM U TaH3aHUNCKOM KYJIBTYp
Ha CJIOBO-CTUMYJI «OeIHbIN uenoBek»/"poor person'. Hocurensimu pycckoil KylbTypbl ObLTH ITpe-

craBieHbl 106 peakiuii, TaH3aHUKUCKON KyabTypsl — 106 peakuuii.
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Tadauuna 2. Peakuum Ha CJI0BO-CTUMYJI «0eIHbIH Yesi0oBeK»/''a poor person'
Y POCCHICKMX ¥ TAH3AHUHCKHUX PECIIOHIEHTOB

Peakmus KonnuectBo Peakmus KonnuecTBo
JOOPBIi 6 basic needs 34
XyHnon 5 little income 12
HECYACTHBII 4 difficult/tough life 6
OIMHOKHUI 3 dependant 6
—— 3 poor settlement 4
low class/status 4
JIOJITH 2 a disadvantaged person 4
JKATKAN 2 poor capacity of thinking 4
CKPOMHBII 2 weak person 3
I PbIA 2 classes 3
TOJIO 2 no education 3
HECYACThe 2 poor health 3
HUIIETa 2 poverty 2
2 poor diet 2
JIeTH -
exploited 2
HaxXOIUYMBBIH, HEPBHBIM, JIyllla, UAYIIMHA K LETH CaM, 1 huge manual power, 1
HECaMOCTOSATENbHBIN, TOJIOAHBIN, TIeYallb, TPYCTh, TOPE, stress, no plans, hopeless,
o0pa3oBaHue, OTpaHUYCHHBIC BOSMOXXHOCTH, TUIOXO OJIET, low life expectance, no
IyMaeT O IPYTHUX, )KeJIaHue, OOMUTEIFHBIN, KOpoOKa, mobile phone, water
JIepEeBO, CBOOOIHBIN, CETYFOIIHNI, CUACTIMBEIH, 00€310- supply, dirty hungry
JICHHBIH, HUIIUH, OECIIOMOIIIHBIN, ICHUBEIH, aMOPaJIbHBIH, African children,
Oecriops oK, MapTHHA, IIOMIICH, HEYBEpCHHBIH, HEpeIIn- miserable, humble,
TEJIbHBIH, PACTEPSIHHBIH, MEIIOK, 3eMJIS, TOPIIOK, PSI3THIIb- prisoner, bad person,
IsTi, OOV KEHHBIN Cyabp00i, He IPUIATAIOIINH YCIITHS, Ha- inferior person, a looser.
TIpsDKEHNE, OOBIYHBIN YEITOBEK, IEPEBHSI, CTapast ONeKIa,
JIOXMOTBsI, KPU3HC, )KaIOCTb, ONIeIHBIH, pyTHHA, paboTa,
YCTaBIIHUI, paOOTAIINI, MAJTCHBKUH JIOM, CTpaIaHus.

Snpo acconnaTUBHOTO MO «OeqHbII YeJI0BeK)» MPEICTaBICHO CIEAYIONIMMHU aCCOLMATaAMU:
no0pwlii (6), xynoii (5), HecuacTHbIi (4), omuHOKuUH (3), rpsi3b (3). OcTanbHbIe accouuarsl 00pasy-
10T HepuQepuIo acCOIMATUBHOTO MO, KOTOPYIO MOXKHO YCJIIOBHO TMOAPA3/IEIUTh Ha OMMKHIO U
nanpHio0. K OmbkHei nepudepun MO>KHO OTHECTH CIIETYIOIINE ACCOIUATHL: T0ITH (2), )kankuii (2),
CKpPOMHBIH (2), menpsiii (2), ronox (2), HecuacThe (2), HuieTa (2), netu (2). K nanpHen nepudepun
OTHOCATCS JIEKCEMBI, KaK C MOJIOKUTEIBHOMN, TaK U C OTPULIATEIbHOI KOHHOTAIMel. JJoMuHupyto-
IIMMHU 110 KOJIMYECTBY B OJIMKHEN U JanbHel nepudepuu sBISIOTCS JIEKCEMbl, KOTOPBIE MEPeaaroT
COYYBCTBHE U JKaJOCTh MPEACTABUTENEH PYyCCKOM KYIBTYphI IO OTHOLIEHHUIO K OSTHOMY YEIOBEKY,
HanpuMep: TOJIOIHBIN, OJIeHBINA, 00€3/10JCHHBIN, CKPOMHBIM, HECYACTHBIN, OMHOKUN, PacTepsH-
HBIN, OOMXKEHHBIN Cyab0O0#, yCTaBIIUi, HEYBEPEHHBIN, HEPEIIUTENbHBINA, PaOOTSIIUM, KaAIOCTb,
rpycTh, Aymia. B To jxe Bpemsi He0OX0IMMO OTMETUTH MIPUCYTCTBUE B IaJIbHEN MepU(EepUH JIEKCEM C
KpaiiHe OTpHLIaTeIbHON KOHHOTALIMEH — MapruHall, JTIOMIICH, Pa3THIIbASHA, TIOXMOTbSL.

Uro kacaeTcs accolMalMi, TPeICTaBICHHbIX TaH3aHUICKUMH PECHOHACHTaMH, TO JIUIU-
pyroliee nojoxkeHue 3aHumaeT noustue "basic needs" (34 peakuuu-ctumyna). ITo 3HAYUT, OT-
CYTCTBUE KHJIbsl, 00pa30BaHUsl U JOCTATOYHBIX CPEJCTB K CYIIECTBOBAHUIO COCTABIISIIOT SAPO

aCCOLMAaTHUBHOI'O ITOJIA "pOOI‘ person”. Takue accolualmm, KakKk HU3KUH A0XO0A, TpyAHAas KU3Hb,
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3aBUCUMOCTb, HU3KHI CTaTyC, 0€AHOCTD, IJIOX0E MUTAHUE COCTABIISIIOT OJIMKHIO Mepudepuio
JAHHOTO accolMaTUBHOTO nous. JlanpHsas nepudepus npeacTaBieHa yepes CIeIyIOLUe acco-
LMaLNN: PYYHOH TPy, O€3HAEHKHOCTh, HU3KAsI MPOJOJKUTENBHOCTD KU3HHU, OTCYTCTBUE MO-

OmIbHOTO TenedoHa, BOJbI.

BbIBOABI

ConocTaBUTENbHBIM aHAIN3 PEAKUUN-CTUMYJIOB MTOKAa3bIBAET, YTO B LIEJIOM, IIPEICTABUTENIN
TAaH3aHUMCKON KyJIBTYpbl aCCOLIMUPYIOT OEHOIO YeJIOBeKa C OTCYTCTBUEM, IPEXK/IE BCEro, Mare-
pHAIBHBIX CPEICTB U HU3KUM JJOXOZIOM, YTO OCJIOJKHSET )KU3Hb UeJIOBeKa. TaH3aHUICKUE CTyECH-
ThI HE CBSA3BIBAIOT 00pa3 OeIHOTO YeI0BEKa C €r0 BHEIIHOCTHIO M MOpaJIbHBIMU KauecTBamMu. Toria
Kak JUIsl POCCUHCKUX PECIOHACHTOB O€/IHBIN YEJIOBEK — ATO, B MIEPBYIO OYepe/ib, JOOPHIA, Xy10ii,
HECYACTHBIHN 4esI0BEK. MOYKHO 3aKJIFOYUTh, YTO ONPOIIEHHBIE POCCUNCKUE CTYEHTHI BBIKa3bIBAIOT
CKOpee MOJIOKUTENbHOE OTHOLIEHHE K O€IHOMY YEJIOBEKY, B TO BpeMsl Kak TaH3aHUICKHE CTY/eH-
ThI IGMOHCTPHUPYIOT CKOPEE OTPULIATETIbHOE OTHOIIEHUE K OCTHOMY UYEJIOBEKY.

IIpencrasisieTcst NEPCHEKTUBHBIM IPOJOJIKUTH UCCIEN0BAaHUE JTAHHBIX KOHIENITOB B POCCU-
CKOM M TaH3aHMMCKOM HAaIlMOHAJIbHBIX KYJIbTYypax C IPUBICUYEHUEM PECIIOHJEHTOB, IPUHAIIIEKA-
IIMX K JPYTUM BO3PACTHBIM/COLMATIBHBIM/UMYIIIECTBEHHBIM U T. . TPYIINaM, C LeJIbI0 JalbHeHe-
T'O CONOCTABJICHUS PA3IMYHBIX HHBAPHAHTOB KOHIIETITOB «OOTaThIil UeI0BeK»/«OEAHbIN YeI0BEeK»

B 3THUX KYJBTypax.
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Abstract
The given article deals with the analysis of the concepts "a rich person" and "a poor per-

son" in Russian and Tanzanian cultures. The theoretical part is based on a review of a broad
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scope of scientific papers on the topic. The practical part is aimed at defining of meaning-
ful and evaluative components of the considered concepts. The paper gives information on
the representation of the concepts "a rich person" and "a poor person" in the dictionaries of
Russian, English and Swabhili. The results of a free association experiment, carried out with
the representatives of Russian and Tanzanian cultures, are described in the article. The most
frequent associations connected with the concepts "a rich person" and "a poor person" are
registered. A comparative analysis of stimulus reactions shows that, in general, representatives
of Tanzanian culture associate a poor person with a lack of, above all, material assets and low
income, which complicates a person's life. Tanzanian students do not associate the image of a
poor person with his appearance and moral qualities. Whereas for Russian respondents a poor
person is, first of all, a kind, thin, unhappy person. It can be concluded that the interviewed
Russian students show a rather positive attitude towards the poor person, while Tanzanian stu-
dents show a rather negative attitude towards the poor person. It seems promising to continue
researching these concepts in Russian and Tanzanian national cultures, involving respondents
belonging to other age/social/property, etc. groups, in order to further compare the various

invariants of the "rich man"/"poor man" concepts in these cultures.
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